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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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A

establishing indicative cellings and Commun1ty superv1sion for
imports of certain products originating in Austria, F1nLand Iceland,
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"EXPLANATORY MEMORANDUM

.The proposals for Regulations joint hereto have as their objeotive

tw to establiéh indicative oeilings‘to be applied in'1978 for importp
: of oertain produota originating 1n the EFTApoountries:
) to attrivute to the Commission the oompetence to reestdblinh ouetowms
dutieg under oertain conditions} ’

= t0 establish 'a system of surveillance relating . to imports of produots
which are or are not subjeot %0 oellinga, .

Ae Arreements between the EEC and ths non-gpplicant EFTA countries

‘1 The Agreements oonoluded by the EE0 with Austria, Finland, Ireland,
' Norway, Portugal, Sweden and Switzerland apecially provide for the
" phased abolition of oustoms duties, entailing five reductions each of
20 & during a transitional period extending until 1 July 1977.

Exceptionally, Artioles 1 and 2 of the Protocole n® 1 annexed to thoese
Agreements stipulaxe that, for a oertain number of products, this
abolition of duties is to be achieved by smaller reduotions of duties

. over longer transitional periodse Furthermore, another provision in
"this Protocol is that importe of some of these produots to which these
special tariff arrangements éppky shall be subjeot to indiocative oeilings
above which the oustoms duties applicable to non-member countries may
be reintroduced until the end of the calendar yeare Nevertheless in the
event of shortterm economic difficulties, the-Communwty may, ‘'under
Article 3 (c) of Protocol n® 1, maintain the cé1l1ng amounts of preceding
;year. With , the view on the declining product1on and sale of the most
of paper products it seems justified to apply this measure.
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2. Implementation of these two proviéidné_} ot .

(a) annual target ceilings, and

(b) reintroduction of custona ddtiou,

implioe the adoption of precise common xrules to be applied aniformly

by aii Membor Statos. These requirementa nay be met by the establishment
of a Commusity system of supervision of aotual importe from each of
‘the pariner oountries. To this end, tho Member Btates should take approw
Priate measures to permit the rapid oollootion of statistical returas
&t Community lovel. In this oconneotion it isg necaoaary to take into
account only imports of the produote in question as and when they are
submitted to the oustoms authoritien under the ocover of a deolaration .
°f entry for home use and acoompanied by a movement certifiocate oons

‘forming. }o the rulea ‘contained 1n the.Agraomonkﬁraferrod to undex 1
b

abovg. : ..: ) g u,-, - :. ,'..‘:,: wltas .;.-,\_.,'. - ...' " 4 ,‘../.‘. 0

e Se 8 e
R . . . '
Py

»

/

...'



e Ao fox as applicatlon of tho rule 6n"ooilingm #nd'r&introduo&ién of dutiee.
* 48 oonoorned, the atiached pronasala mako prbviniona fop . gonferring powers

+ e o mavee Wmee

2 : . ..

Those returns should be drawn up by each Momber State at the end of
every month and forwarded by the fifteons day of the following month

40 the Commiooion so as to enable $he latter %o communicate by telex .

to all the Member States the overall, produot-by-product returns for

the imports in question in the preoceding monthe The aystem of ) .
supervision will regquire of the reeponuible departments of the Mewber

Stater and the Commission d;ligence -and olose oooperatione .

. - M - N
The following systom would be adopted for sotting in train maohinexy to

reintroduce duties t 1f onme of the oversll monthly ‘roturne drawn .

up by the Commiseion reveamled that 75 % of ithe ceiling fixed for a given .

product hed boon ¥eached, consultailons could be held, foz example in
the Working Party on uconomio Tariff Problems, either at the roqueot
" of a Hembor Dtato or wpon the Gomminsion s initiative. The eim of thesd
consulintions would be to examine, case by case, the reintroduotion or not |

- 0f tho levying of oustoms dutivs mpplicable to non-momber countrien onoe

. [l

" the target ceiling is aotually raaohedg

Monthly returne would still b‘e ;xado in respect of imports of tho produock in
question or, if it i!sldz;.equeated by the Commiasion by telex at intervals of
ton daye. The set term for the transmission of thio lasi meniioned
information ie five days. In this conditions, ths Commission would be

able to take, within the shoriest possidle time, wesoures leading to ithe

reintroduotion, by regulaticn, af oustoms dutles a.n raspeot of the paritner

country until the end of the oslendar ysare In the above “hypothoslsy; the - |
rointroduction of the levying of oustoms dutiea oa the product umder S
considoration would, naturally, Ye effected within the time=liwit fixed . -

by the regulation, putting ua ond to the roduouion or dutios proviaad
t‘or in the Protocols n° lo N S IR Y
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'Tho proposed regulations do no mors than outlino’rovithnna povars

_are to bLe axeroised so that, in consultation with the lember Ltates,
the machinery to be set in traln may be adapted flexibly and rapidly.
Furthermore, it is liltewise with a view to moximum efficiency end rapi=
dity that the proposod regulations lay down that it vould be up to the

Comminsion to reintroduce, in respeot of the partner country, the

lovying of the duties applicable to non-momber countriens

.

Be Agreements between the ECS5C and the non-npplicnnt FFTA countries

In addition to the Agroemonta baotweon the EEC and the non;applicant
EF¥TA countirles, Agreemants were oonocluded at tho aame time bYetwoeon :
" the Mcmber States of the Furopoan Coal and Steol Comuwvnity and the

European Coal and §teol Community on ithe oue hand, snd those EFTA

countries on the other hand.

-

The above oonniderations are valid mutatdin mutandlis for these Agree= LT

ments, the sole difference being that only ths Protocols annexod to
the A greements with Austria and Bwoden make provieion for the appli-
cation of indicative <¢ailings to oortﬁin products and for a poesible
reintroduction ot oustoms duties. Another apecial featurse la thet, us
o far es thease aellings are concerned, Article 2 of sach of the Proto~

cola in question refera to the. contonte of Annox 0 to sach Protocold

to the EEC sgreementa, for there are no spesial ceilings for E080 . °°

producte. For reasone of simplifioption, the EEQ and ECEC products
. flling within the one teriff heading in question (73.15) have been
Placed %ogether under four eilangle ceilinga. .

+ auslogous ngreemente whioch werxe
adopted for the yeer 1977, the following statement might be rooordaﬂ
in the .Council Report on the euaaaion of the mdoption of tha mentiennd

€o Finally, ao in the osse of

agr@ament H

"La décision do rétablir les droits de douane, pour Lo reste de

-

l'année en cours, lorsqy'un plafond est atteint; aest prise & - orvt

L'initiative de la Oommiasaon ou imm&m¢&temunt sl W Etab wembre
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' COUNCIL REGULATION (EEC) | |

Proposal of a |

ANNEX A

i - ~
. -

- establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain

»

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community, and dén particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement {*) between the European
Econmomic Community and the Republic of Austria
was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreement make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs duties
in respect of the products to which the Agreement

applies; whereas under \Article 3 of that Protocol |

the imports of these products are limited to annual
indicative ceilings above which the customs duties
* applicable to third countries may be reintroduced;
whereas, however, under Article 3 (b) the Community
has to suspend the application of certain ceilings;
whereas, on the other hand, in the event of short-
term economic difficuities, the Community may,
under Article 3 {c) of Protocol 1, maintain the ceiling
amounts of the preceding year; whereas, however,
application of this measure must be limited to prod-
ucts most affected by the short-term difficultres;
whereas, therefore, the ceilings to be applied in 1978
must be established; whereas in this siuation it is

also necessary that the Commission be regularly in- -

ormed of the tr . Gpotts prodaces i
f d of the trerd of the imports of the pradacts in
question and, in comsequence, it is necessary
subjeort these imports to supervision;

{ty OJ No L 309, 31. 12. 1972, p. L.

products originating in Austria (1978)

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are submitted to the customs auth-
orities under cover of declarations that they have
been made available for consumption; whereas this
administrative procedure must make provision for
the reintroduction of customs tariff duties as soon as
the ceilings have been reached at Community level;

Whereas this administrative procedure requires close

and particularly rapid cooperation between the -
Member States and the Commission; whereas the

- latter must, in particular, be able to follow the

progress of amounts set off against the indicative
ceilings and kcep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs taritf duties when-
ever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for products which are
not subject to the ceiling system; whereas it is there-
fore desirable that imports of such products should
be subject to supervision,

' HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

f. From 1 January until 31 December 197 § impors
of products originating in Austria and indicared in
Annex 1 %o this Regulation shall be subiect to indi-
cative ceilings and to Community supervision.



The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistic numbers ani tie Jevels of the indicative
ceilings are given m Annex [,

2. sumounts shal. l:‘;_ ser oft ageinst the indicative

ceilings as and whed Foods ar: entered with ‘

customs 3uthorities for home use

T o ~and
accompanmed by a movement certiticate contorming
to the rules contained in Protcol 3 of the Agreement.

Goods shall be sot off against the indicative ceiling
only if the movement certificate has been submitted

before the date on which customs duties are. -

reimposed.’ : ‘.

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Comnrission of imports effected in accordance with
the above rules; such information shall be supplied
under the condrtions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may issue a Regulation reimposing the
customs duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreemem until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forwarnd to the Commission
not later than the 15th day of each month state-

ments of the amounts set off during the preceding
month. They shall, if the Commission so requests,
make up such statements for periods of 10 days and
forward them within five clear days of expiry of
the preceding 10-1ay period.

Article 2

From 1 January until 31 December 1978, imports
of the products referred to in Annex II which
oniginate in Austria shall be subject to Community
supervision.

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15¢h day of each month statements of
imports of the products in question effected during
the preceding month; to this end, only products
submirted to the customs authorities under cover
of a declaration that they have been made available
for consumption and accompanied by a movement
certificate conforming to the rules contained in
Protocol 3 to the Agreement shall be taken into
consideration,

Article 3

For ¢he implementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in
close cooperation with the Member States.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
197 8.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, -

For the Council
The President



ANNEX I

. . ANNEX A
LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION
IN 1978
' Level
O heasing No Description NIMEXE code of ceiling
. {metric tons)
1 2 3 4 5
48.01 Paper and paperboard _(including cellulose
wadding), in rolls or sheets:
C. Kraft papci' and Kraft board: ’
ex II. Other:
IA1 — Excluding Kraftliner (a) and 48.01-08, 09, 11, 12, | ceiling
Kraft paper for large bags (a) 13, 17, 19, 25, | delayed
26, 29, 33 .
chf Other: _

1A2 — Bible paper (India paper), copying | 48.01-58, 61, 62,66 | 66 836
tissue; other printing paper and other
writing paper, not containing mech-
anical wood pulp or in which mech-
anical wood pulp does not represent
more than 5% (a)

IA3 — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 59 559
containing mechanical wood pulp (a), _
excluding copying tissue

48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated, \
surface-coloured, sutface-decorated or oprinted
(not constituting prinrca matter within CUhapter
49), in rolls or sheets:
co Othcl‘: .
1A4 —— Coated printing or writing paper 48.07-57, 58,59 - 36457
IAS ~— Other 48.07-55, 56, 64, 65, 12 687
66, 68, 70, 81,
85, 91, 97, 99
48.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape: .
fAas B. Other 48.15-10, 21,29, 30, | 18 717
40, 50, 61,.65,
95, 99
73.02 Fetro-alloys: - ’
!
ex G. Other: .
T1A7 — Ferro-molybdenum - : 73.02-81 309

(a) Subject to compliance with the definitions given in Anrnex TH.




e

1

' Level
e bu:ﬁ:n:: Ne Description NIMEXE code of ceiling
{metric tons)
t 2 3 4 5
73.15 Alloy steel and high-tarbon steel in the forms
mentioned in: heading Nos 73.06 to 73.14:
B. Alloy steel: .
IAS — High-speed (a) 73.71-14, 24, 54, 94 4,083 (1)
73.73-14, 24, 34, 54
73.74-54 -
g 73.75-24, 34, 4, 54,
64, 84
73.76-14
IA9 — Other 73.71-19, 21, 29, 55, {62,260 (1)

56, 59, 99

73.72-11, 19, 39

73.73-19, 25, 26, 29,
35, 36, 39, 49,
55, 59, 72, 74,
89

73.74-21, 29, 51, 52,

. 59, 72, 74, 89,

90

73.75-11, 19, 29, 39,
49, 59, 69, 79,
89, 99

73.76-15, 16, 19

(a) Subject to compliance with the definitions given in Annex M.
(") Including products covered by the ECSC-Treaty.




ANNEX II - ANNEX A

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2

Order beating No Descrigrion : . NIMEXE code -
1 - 2 k] 4
A1 44.18 " Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.18 - all Nos
sawdust, wood Rour or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial resins or other orgamic binding
- substances, in sheets, blocks or the like- )
43.01 Paner and paperboard (indt;dhg cellulose wadding),
in rolls dr sheets:
ex §. Other: . :
nA2 — Other, excluding cellulose wadding, ti sves, Auting 48.0141, 43, 45, 52,
paper for corrugated paperboard (a) and sulphite 53, 54, 55, s6,
paper for wrapping purposes (s} 77, 82, 84, 86,
o ‘ 38, 91, 93, 95,
36.01 Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or 77
otherwise prepared for spinning:
A3 B. Regenerated textile fibres 56.01-21, 23, 25, 29
73.02 Ferro-alloys:
ex G. Other: ‘
A4  — Ferro-vanadiom "~ . ) | 73.02-83
73.18 Anoysteelcﬁd hi.gh arbondedintﬁelonmmmdonedin
heading Nos 73.06 to 73.14:
NAS A. High carbon sted -+ . 73.61-10, 20, 50, 90
ﬂ . . 73.62-10, 30
. ' 73.63-10, 21, 29, 50,
72,74, 79
. 73.64-20, 50, 72, 75,
. . 79, 90
' P - 73.65-21, 23, 25, 53,
‘o * 55, 70, 81, 83
73.66-40, 81, 86, 89
B. Alloy steel: | .
A6 — Stainless ot refractory (1) (a) 73.71-13, 23, $3, 93
o . 73.72-13, 33
’ 73.73-13, 23, 33, 4,
53, 83
» 73.74-23, 53, 83
73.75-23, 33, 43, 53,
‘ _ 63, 73, 83, 93
. E ~ 73.76-13
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:- -
HA?7 A. Unwrought ‘ ' : ' 76.01-11, 15

i‘) Subject to comphiance with the definitions given in Amex HI.
1) Including products covered by the ECSC Treaty.




aan:f Puinting papes and weiting peper, conteining mehasical wood pulp

g - DEFMITIONS . ANNEXK A .. ..
480, CH . . Kenfiliner " o ' .

*Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
m rolis, containing not less dhan 80% of chemical sulphate softwcod pulp

dmhtcdmﬁotalﬁbrecmuﬂ,.aﬂngmhalﬁdm’ and having

o aMullenbmnnﬁnofmhsdamn

aancy | Keaft paper for targe sacks m "

- “Kraft paper for large sacks' mesms machine-finished paper, in rolls,

coataining aot dess than 3Pk of chemics) sulphate softwood pulp calculated

on total fibre content, weighing not lees thes 60 g/m* but not more than

115 g/m®, baving a Mulica burst eatio of not dess than 38, and heving -
a seeeech factar of more than 4-5% in the crom divection and of more than

-« 2% in the machine direction.

mdpdp-mmtmdnn!‘kdmednmdwoodwb

. . j;.‘-mdpulpormmmmthus%dmmm

S Mmmumﬁm?hdwbauﬁwwdpulpw
2« on total fibre conrent.

I "

' paper cther than machine-glared, used for printing and writing, contaming

. 'mdlm?fodm:duﬁdwwd.pdpaw“mﬁhnm
" ex488f F - Plating paper for corrogaed paperboard

“Fluting paper for corrugated paperboard® means paper, in rolls, containing ’.
- not less than 65% of unbleached semichemical hardwood pulp (pulp

obtained from wood by light chemical treatmeme followed by mechanical
R mmﬁnhhwdmmdhhemmndhmacm(&m
" . Medinm Test) crush resistance exceeding 20 kp.

nghapeedaﬂoysted'meamalloymdconuming,wutorwuhw

RE : other slloy clements, at least two of the following three clements: tungsten ‘

“(wolfram), molybdenum and vanadium with a total content, by weight, of
notlmthzn?'/oofﬂumdaneﬁhumwgedm ndconmmmon
Mo-s%,bywught.ofwbou. o o

)

uﬂ.ﬂff‘f A wmmdm-mmmmm
,“'-‘I'

means paper other then machmeglazed, used for printing or writing,

-

Cex 4801 T Sefiphite paper for woapping purposes
e . . . , . .
“Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
"contaiming more than 40%s of chemical bisulphite wood puip, calcutsted °.
on total fibre comtent, having an ash ‘content of not more than 8% and -
having a Mullen barst ratio of not iess than 15. :
ex731S8 . Alloy steel, stainiews or heat-resisting T _
o ‘Alloy steel, stainless or heat-resisting’ means alloy steel, containing by
weight .12% or more of chromium, with or without other alloy
g elcmum.andlentban!‘loo(m »
C . I -
ex7ASB wmm! , '[ .




- ANNEX B
Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC) .

establishing indicative ccilings and Community supcrvision for imports of certain
products originating in Finland (193)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

Membcr States and the Commniission; whereas the
COMMUNITIES,

latter mrust, in particular, be able to follow the pro-
gress of amounts sct off against the indicative
-ccilings and keep the Member States informed;
wheteas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties when-
evér one of the ceilings has been reached;

Having regard to the Treaty establishing  the
Europcan Economic Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission, : .
Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the appli-
cation of ceilings and for products which are not
subject 10 the ceiling systeny; whereas it is therefore
desirable that imports of such products should be
subject to supervision,

Whereas an Agreement (') between the European
Economic Community and the Republic of Finiand
was signed on § October 1973, -

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreement make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs duties
in respect of the products to which the Agreement
applies; whercas under Article 3’ of that Protocol
the imports of these products are limited to annual
indicative ccifings above which the customs duties
applicable to third countries may be reintroduced;
whereas, however, under Article 3 {b) the

Communirv his ta suspend she anplication of certain
ceilines:Whereas, on the other hand in the
event ot short-term economic difficulties,
the Community may, ur.Ar Article 3 (¢)
of Protocol 1, maintain the ceiling amounts
of the preceding year. Whereas, however,
application of this measure must be
limited to products most affected :
by the short~term difficulties;

. . Whereas, therefore, the ceilings to be applied «
in 197 8must be established; whereas in this situation o o !
it is also necessary that the Commission be regularly
!'nformcd of the trend of the imports of the products
In question and, in consequence, it is necessary to
subject these imports 1o supervision;.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

‘ Article 1

. From 1 Januaty until 31 December 197 8imports
of products originating in Finland and indicated in
Annex | to this Regulation shall be subject to indica-
tive ceilings and to Community supcrvision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistic numbcers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex 1.

2. Amounts shall be set off against the indicative
ceilings as and when the goods are entered with
customs authorities for home use

' ‘

‘and, accompanied by a movement certificate

Whereas this objective may be achieved by means
of an administrative procedure based on setting off
imports of the produces in ~question against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are submitted to the customs auth-
orities under cover of declarations that they have
been made available for consumption; whereas this
administrative proccdure must make provision for
the reintroduction of customs tariff dutics as soon as
the ceilings have been reached at Community level;

Whereas this administrative procedure requires close
and particularly rapid cooperation between the

conforming ¢o the rules contained in Protocol 3 to
the Agreement.

Goods shall be set off against the indicative ceiling

only if the movement certificate has been submitted

before the date on which customs dutics are
| .



The reaching o a ceiling shall be determined at
Commuinty level on the basis of imports set off
against it in the maaner defined in the preceding
subparagrapiss.

The Member States shall periodically inform the
Corimission of imparts effected i1 accordance with
the above rules; such information shall be supplied
under the conditions iaid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may issve a Regulation reimposing the
customs duties provided for in Article 3 f) of
Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forwand
them within five clear days ' of expiry of the
preceding 10-day period.

States.

Done at Brussels,

ANNEX B

Article 2

From 1 January until 31 D=cemsber 1978, imports of
the products referred to in Annex il which originate
in Finland shall be subject to Community supcervision.

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of each month statements of
impores of the products in question effected during
the preceding month; to this end, only products
submitted to the customs authorities under cover
of a declaration that they hiave been made available
for consumption and accompanied by a movement
certificate  conforming to  the rules contained in
Protocol 3 to the Agreement shall be taken into
cOnsideration. »

Article 3

For the implementation of this Regulation the

" Commission shall take all necessary measures in

close cooperation with the Member States.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Council
The President



ANNEX I

ANNEX B

LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO iNDlCATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

IN 1978
Level
o{a« e ..(::,Sgr No Description ngxs tode ; ‘:; rc:l::ﬁ,)
1 2 3 4 [;
48.01 Paper * and . paperboard {(including cellulose
wadding), - _in rolls or sheets:
* C. Kraft paper and Kraft board:
1. Other:
ISF1 — Kraftliner (a) 48.01-15; 21, 27, 31 [ceilin
: _ delaye
I5F2 — Kraft paper for large bags (a) *48.01-16, 23,28 ceiling
ISE 3 delayed
— Other 48.01-08, 09, 11, 12, ceiling
» 13,17, 19,25, | delayed
26, 29, 33
ex IF. Other: L
I1SF 4 =~ Bible paper (India paper), copying 48.01-58, 61, 62, 66 34 985
tissue; other printing paper and
other writing paper, not containing
mechanical wood pulp or in which
mechanical wood pulp does not
represent more than 5% (a) _
I1SEFS — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 ceiling
. containing mechanical wood pulp (a), delayed
excluding copying tissue ’
1SFé6 -~ Fluting papcr for corrugatcd paper- '48.01-75 éciling
board (a) delayed
ISF7 = Sulphite paper for wrapping pur- 48.01-71, 73 ‘ceiling
poses (a) » delayed
ISF8 — Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43, 45, 52, ce‘l L ng
and tissues 53, 54, 55, S6, delaye
77, 82, 84, 86,
88, 91, 93, 95,
97
ISF9 48.03 Parchment or greaseproof paper and paper- . | 48.03 - all Nos :clilin%
‘ board, and imitations thercof, and glazed claye
transparent paper, in rolls or sheets
48.05 Paper and paperboard, corrugated (wivth or
without flat surface sheets), creped, crinkled,
embossed or perforated, in rolls or sheets:
1SF 10 . B. Other | 48.05-21, 29, 30, 50, | ceiling
_ 80 delayed

(s) Subject 0 compliance with the definitions given in Annex ITI.



ANNEX B

- Level
0{.1:' heavng lio Description MIMEXE code of cc;i?ing
{merric tons)
-—-—‘X_—._-_ _—“2 o 3 4 5
19.07 Paper and paperboard, impregrated, coated,
. surface-coloured. surface-decorated ar prinved
( not constituting prnrea matter within Chapter
49), in rolls or sheets:
£. Other:
18R 14 — Ceated printing or writing paper 48.07-57, 58, 59 45752
ISF 12 ~ Other 48.07-55, 56, 64, 65, {190 705
66, 63, 70, 81,
8s, 91, 97, 99
48.15 Other paper and paperboard, cut 10 size or
. shape:
1SF i3 B. Other 48.15-10, 21, 2%, 30, | ceiling
40, 50, 61, 65, delayed
95, 99
73.02 Ferro-alloys:
1SF 14 - E. FPerro-chromium: and ferro-silico-chromium 73.02-51, §8 12.453




. ANNEX 11 - : - ANNEX B

HST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2

Oder beasig No Description NIMEXE code
1 2 3 4
IISF 1 44.15 Plywood, blockboard, laminboard, battenboard and similar 44.15 - all Nos
laminated wood products (including veneered panels and
sheets) ; inlaid wood and wood marquetry
I il t .
1ISF2 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.18 - all Nos
' sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial resins or other organic binding
substances in sheets, blocks or the like
‘ ) Fibp ilding board of wood or
HSE3 44.11 vegegagfe matgnaf, wgethe? ° ,Ot,her 44,19 all Nos
o or not bonded with natural or artificial resins or with
other organic binders
56.01 ~ Man-made hbres {(discontinuous), not carded, combed or
otherwise prepared for spinning;.
HSF 4 B. Regenerated textile fibres - 56.01-21, 23, 25, 29




ex 4501 C I

ex 4801 C I

ex 4001 F
ex4801 F
ex 4801 F
ex 4801 F

ANNEX III ANNEX B

DEFIMNYTIONS

Kroftliner

‘Kraftliner’ means machine-finished or machinz-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80%s of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m? and having
a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large sacks

‘Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80%¢ of chemical sulphate softwood pulp calculated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5% in the cross direction and of more than
2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp

‘Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood puip’
means paper other than machine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

*Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means

. paper other than machine-glazed, used for printing and writing, containing

more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

‘Fluting paper for corrugated paperboard’ means paper, in rolls, containing
not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp
obtained from wood by light chemical treatment foliowed by mechanical
treatment) calculated on total fibre content and having a CMT (Concora
Medium Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

‘Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
containing more than 40% of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8% and
having a Mullen burst ratio of not less than 15.



Proposal of a
COUNCIL REGULATION (EEC)

ANNEX C

establishing Community supervision for‘imports or certain pfoducts originating
in Iceland (1978) :

HE COUNCIL OF THE EUROPEAN
OMMUNITIES, ’

[y

Faving regard to

2zticle 113 thereof,
I’'aving regard ro the proposal from the Commission,

“hereas an Agreement {!) between the European
“conomic Community and the Republic of Iceland
<as signed on 22 July 1972; -
Thereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
his Agreement make provision for a specific time-
:able for the progressive abolition of customs duties
. respect of the products to which the Agreement
applies; whereas under Article 3 of that Protocoi the
imports of these products are limited to annual
indicative ceilings above which the customs duties
applicable to third countries may be teintroduced;
whereas, however, under Article 3 (b) the Community
has to suspend the application of certain ceilings;
whereas in the light of the current situation of the
irade in these products. and its likely development

in 1978 it does not seem desirable to establish indi-

cative ceilings for this year;

Whereas the trend of imports should be followed
for certain products for which, under Article 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the appli-
cation of ceilings; whereas it is therefore desirable

1

i

the Treaty establishing the
Eiropean Economic Community, and in particular

‘

that imports of such produots should be subject to

. supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

From 1 January umil 31 December 1978, imports
of products originating in Iceland and indicated in

“the Annex to this Reguiation shall Jbe subject to

Community supervision.

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of each month statements of
imporrs of the products in question effected during
the preceding month; to this end, only products
submitted to the customs authorities under cover of
a declararion that they have been made availabic for
consumption and accompanied by a movem n;
certificate conforming to the rules comtained ..
Protocol 3 to the Agreement shall be taken into
consideration.

Article 2

For the mplementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in
close cooperation with the Member States.

| .

Article 3

This8 Regulation shall enter into force on 1 jan\iary
1970,

This Regulation shall be bind‘ing' in its entirety and directdy applicable in all Member

States. ) .

Done at Brussels, -...

{*) OJ No L 301, 31. 12. 1972, p. 1.

i )

For the Council ,
P ‘ : The President

-



ANNEX ANNEX €

o
Order heasing No Description NIMEXE code
1 2 3 4
76.01 Unwtought aluminium; aluminium waste
and scrap:
IHisL 1 o A. Unwrought 76.01-11, 15




-

ANNEX D

Proposal of a
COUNCIL REGULATION {EEC)

establishing indicative ccilings and Community supervision for imports of certain
. products originating ir: Norway (19731

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, -

Having regard to the Treaty establishing the
European Ecnrnomic Community, and in particular
Article 113 thereof, ’

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agrecment (') between the European
Economic Community and the Kingdom of Norway
was signed on 14 May 1973;

Whercas Articles 1, 2 and 3 of Protocol 1 anncxed
to this Agreement make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs duties
in respecr of the products to which the Agreement
applics; whereas under Article 4 of that Protocol the
mpons of these products are limited to 2nnual indi-
cative ceilings above which the customs duties appli-
cable to third countrics may be reintroduced;
whereas, however, under Article 4 (b} the Community
has to suspend the application of certain ceilings;

vhereas, on the other hand, in the
event of shortterm cvdnomic diffi-
culties, the Community may, under

-Article 3 (c¢) of Protocol 1,

mainta?n the ceiling amounts of the
preceding year; whereas, how- . -
ever, application of this measure
must be l[imited to products most
affected by the short-term diffi-
culties; ’

whereas, therefore, the ceilings to be applied in 1978
must be established; whereas in this situation it is
also necessary that the Commission be regularly in-
formed of the trend of the imports of the products
in question and, in consequence, it s necessary to
subject these imports to supervision;

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on scm'ng. off
imports of the products in question against the indi-
cative ceilings at Community level, as and when ti:ae.se
products are submitted to the customs authorites
under cover of declarations that they have been made
available for consumption; whereas this administra-
tive proccdure must make provision for the
reintroduction of customs tariff duties as soon as the
ceilings have been reached at Community level;

Whereas this admunistrative procec!urc requires close
and parniicularly eapid cooperation between the

0

(") OJ No L i74,27.6. 1573, p. 2.

Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the pro-
gress of amounts sct off against the indicative
ccilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tanff duties when-
ever one of the ceilings has been roached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 4 of
Protoco! 1, the Community has suspended the appli-
cation of ceilings and for products which are not
subiject to the ceiling system; whereas it is therefore
desirable that imports of such products should be
subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1 .

1. From 1 Januacy until 31 December 1978, imports
of products originating in Norway and indicared n
Annex 1 to this Regulation shall be subject to indi-
cative ceilings and to Community supervision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tartff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex 1.

2. Amounts shall be set off against the indicative

ceilings as and when -thé goods are entered with

customs authorities for home use 4
T ) an
accompanied by 2 movement certificate conforming
to the rules contained ‘in Protocol 3 to the
Agreement,

~.. Goods shall be set off Angainst the indicative ceiling

only if the movement certificate has been submitted

before the date on_ which customs dudes are

reimposed,
\\
.

'

.



D ———

The reaching oi a ceilirg shall be determined at
Corimun’ty lcvel. on the besis of imports set off
against 1t ir the manrner defined in the preceding
subparagraplts.

The Member States shell periodically inform the
Commisston of wports effected in accordance with
the above rules; suck information shall be supplied
under the condivions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the csilings have been reached, the
Commission may issue a Regulation reimposing the

customs duties prowded for in Article 4 f) of -

Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period. -

ANNEX D

Article 2

From 1 January nnul 31 December 1978 imports
of the products referred to in Annex I which
originate in Norway shall be subject to Community
supervision.

Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each rionth statements
of imports of the products in Guestion effected during
the preceding month; to this end, only products sub-
mitted to the customs authorities under caver of
a declaration that they have been made available for
consumption and accompanicd by a movement
certificate conforming to the ruies contained in
Protocol 3 to the Agreement shall be taken into
consideration.

Article 3

For the implementation of this Regulation the
Commission shall take ali necessary sneasures in
close cooperation with the Member States. -

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978. '

This Regulation shall be binding in its entirety and dire'ctly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, - -

For the Council
The President



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON lMPORTATION

ANNEX 1

ANNEX D

IN 1978
Level
Order ,,e,fi,c‘;" No " Description NIMEXE code of ceiling
- {metric tons)
1 2 3 4 s
28.56 Carbides ,whether or not chemically
| defined: ™ 77" '
INt A. Of silicon 28.56-10 ceiling
delayed
48.01 Paper and paperboard (including cellulose
wadding). i rolls or sheets:
* " C. Kraft paper and Kraft board:
' H. Other: .
IN2 — Kraftliner {a) 48.01-15, 21, 27, 31 19 144
IN3 — Kraft paper for large bags (a) 48.01-16, 23, 28 ceiling
. _ delayed
IN4 — Other 48.01-08,.09, 11, 12, ceiling
. 13, 17, 19, 25, delayed .
. 26, 29, 33
ex f  Other:’ '
INS ' " Bible paper (India paper), copying 48.01-58, 61, 62, 66 ceiling
tissue; other printing paper and other de layed
writing paper, not containing mech- .
anical wood pulp or in which mech-
anical wood pulp does not rep-
resent more than 5% (a)
ING6 ~— Printing paper and writing paper, 43.01-64, 65, 69 ceiling
containg mechanical wood pulp (a), ) ’ delayed
_ excluding copying tissue : ’
IN7 "~ — Fluting paper for corrugated paper- 48.01-75 - ceiling
board (a) ‘ delayed
INS ~— Sulphite paper for wrapping purposés 48.01-71, 73 ceiling
(a) ‘ ' delayed
IN9 — Other, excluding cellulose wadding 43.0141, 43, 45, 52, | ceiling
and tissues 53, 54, 55, Se, delayed
) 77, 82, 84, 86, .
\ 88, 91, 93, 95,
' 97 | ..
IN10 43.03 Parchment or greaseproof paper and paperboard, 48.03 - all Nos ceiling
and imitations thereof, and glazed transparent delayed

paper, in rolls or sheets
1" . i

(a) Subject to compliance with the definitions given in Annex ilL




ANNEX D

T
herding Mo

Level

i
t
Mo i Description NIMEXE code of coling
| . (metric tons)
R 2 I 3 4 s
48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated,
surface-coloured. surface-decorated or orinted
Crot constituting printed marter within Chapter
49), in rolls or sheets:
C. Other:
IN1 — Other, excluding coated printing or 48.07-55, 56, 64, 65, 26 741
: writing paper ' o 66, 6%, 70, 81,
85, 91, 97, 99
73.02 Ferro-alloys:
. A. Ferro-manganese:
IN12 1. Other 73.02-19, 40 ceiling
. delayed
D. Ferro-silico-manganese
IN13 C. Ferro-silicon 73.02-30 ceiling
delayed
IN 14 E. Ferro-chromium and ferro-silico-chromium 73.02-51, S5 ceiling
delayed
G. Other:
IN15 — Ferro-vanadium 73.02-83 ceiling
delayed
IN 16 —  Other, excluding ferco-molybdenum 73.02-60, 70, 98 cei ling
delayed
76.01 Unwrought aluminium; aluminium waste and
scrap:
IN17 A. Unwrought 76.01-11, 15 224,539
IN18 76.02 Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, 76.02 - all Nos 15.316
_of aluminium; aluminium wire :
INI19 76.03 Wrought plates, sheets and strip, of aluminium, 76.03 - all Nos ceiling
of a thickness not exceeding 0-20 mm delayed




ANNEX Il - ANNEX D

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2

Order

CCT

No heading No . Description NiMEXE code
1 2 3 4
JINI 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips,. 44.18 - all Nos
sawdust, wood Hout or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial tesins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
48.05 Paper and paperboard, corrugated {with or without flat surface
sheets), creped, crinkled, embossed or perforated, in rolls or
sheets: _
2 : : . : . .05- , . + )
N2 PS8 buitding board of wood or other 48.05 3(1) 29, 30, 50
N3 44,141 vegetable material, whether 4. 11 all Nos
“or not bonded with natural or artificial resins or with
-other organic binders -
56.03 Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or
otherwise prepared for spinning: '
IIN4 B. Regenerated textile fibres 56.01-21, 23, 25, 29




ez 48.0. Cii

ex 4801 C 1

ex 48.01 F

ex 4801 F

Ailrians &

ex 48.01

ex 4801 F

ANNEX I ANNEX D

DEFINITIONS

Kraftliner

‘Kraftlinez’ means machine-finished or machinc-glazed paper cr paperboard,
in rolls, containing not less than 80 of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/n and having
a Mullen burst ratio of not less than 35,

Kraft paper for large sacks

‘ ' o
‘Kraft paper for large sacks' means machine-finished paper, in colls,
containing not less than 807/ of chemical suiphate sofrwood pulp calculated
on tctal fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m®, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5% in the cross direction and of more than
2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more thau 5% of mechanical wood pulp

‘Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not mese than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than muchine-plazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

t
Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means
aper other than machine-glared, used for printing and writing, containin
, g printing ng,
more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

‘Fluting paper for corrugated paperboard’ means paper, in rolis, containing
not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood pulp {pulp
obiained from wood by light chemical treatment followed by mechanical
treatment) caiculated on total fibre content and having a CMT (Concora
Medium Test) crush fesistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

*5ulphite paper for wrapping purpnses’ means machine-giazed paper,
containing more than 40% of chemical bisulphie wood pulp, calculated
on total fibre content, having 2n ash content of not moie rhan 8/ and
having a Mullen burst ratio of not less than 15. '



Proposal of a

ANNEX E

COUNCIL REGULATION (EEC) __ . ...

establishing indicative ceilings and Commumty supervision for imports of certain
products originating in Portugal (1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN.
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty esta:bl.is'hing the
European Economic Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement (') between'thc European

Economic Community and the Portuguese Republic

was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreement make provision for a spedific time-
table for the progressive abolition of ocustoms duties
in respect of the products to which the Agreement
applies; whereas under Article 2 of that Protocol the
imports of these products are limited to annual indi-
cative ceilings above which the customs duties appli-
cable ®o third countries may be reintroduced;
whereas, however, under Article 2 (2) the Community
has to suspend the application of certain ceilings:

whereas, therefore, the ceilings to be applied in 197 8
must be established; whereas in this situation it is -

also necessary that the Commission be regularly in-
formed of the trend of the imports of the products in
question and, in consequence, it Is necessary to
subject these imports to supervision;

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on setring off

imports of the products in question against the indi-.

cative ceilings at Community level, as and when these
products are submitted vo the customs authorides
urider cover of declarations that they have been made
available for consumption; whereas this administra-
‘tive procedure must make provision for the reintro-
duction of ocustoms tariff duties as soon as the
ceilings have been reached at Community level;

Whereas this administrative procedure requires close

and particularly rapid cooperation between ¢he

(") OJ No L 301, 31. 12. 1972, p. 10.

. Protocol

Member States and the Commission; whereas the
latter must, in panticular, be able o follow the
progress of amounts set off against the indicarive
ceilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties
whenever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed
for certain products for which, under Article2 of
1, the Community has suspended the
application of ceilings and for products which are
not subject to the ceiling system; whereas it is
therefore desirable that imports of such produacts
should be subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

~Article 1

1. From 1 Januvary until 31 December 197 8 imports
of products origimating in Portugal and indicated in
Annex I to this Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

The descri-:g)tion of the products referred to in the

" preceding subparagraphs, their tariff headings and

statistic numbers and the levels of the indicative

ceilings are given in Apnex L

- 2. Amounts shall be set off against the indicative

ceilings as and when the goods are entered

" customs autorities for home use :

Yy——

and

“dccompanied by a movement cemﬁrcate conforming

to the rules contained in Protocol 3 to the Agreement.

Goods shall be set off against the indicati\'evceilu'ng
only if the movement certificate has been subminted
before the date on which customs duties are

- reimposed.

with



The reaching of a ceiling shall be debermined at

Community lrvel on the basts of imponts set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member Stztes shall periodically inform the
Commissicn of imiports effected in accordance with
the above rul:s; such dinformation shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As socn as the ceilings have been reached, the
Commissicn may dssue a Regulation reimposing the

‘customs duties provided for in Article 2 (7) of

Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

1

4. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
- of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the preccdmg
10-day pcmod

ANNEX E

Aricle 2

From 1 January until 31 December 1978 imports.
of the proﬁucm referred to in Annex II which
originate in Portugal shall be subject to Commumty
supervision.

Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of imports of the products in question effeored

during the preceding month; to this end, only

products submitted oo the oustoms authorivies under
cover of a declaration that they have been made
available for consumption and accompanied by a
movement certificate oonforming 1o the rules
contained in Protocol 3 to the Agreement shall be

* taken into consideration.

Article 3

For the implementation of this Regulation the
Commission shall take all mecessary measures in
close cooperation with the Member States.

Article 4

This Regulation shall enter into force on
1 January 197 8.

This Regulation shall be bmdmg in its ehm‘ety and directly apphcable in all Member

States.

Done at Brussels,

For the Council
The President’



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

ANNEX 1

ANNEX E

ceiling delayed

IN 197
. Level
Order heagiue No Description | NIMEXE code of cering
{metsic tons)
1 2 3 4 5
IP1 45.02 Natural cork in blocks, plates, sheets or strips 45.02 - all Nos ceiling
R " (including cubes or square slabs, cut tq,size for delayed
corks or stoppers)
P2 45.03 Articles of natural cork 45.03 - all Nos ceiling
. delayed
IP3 55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale 55.05 - all Nos 10.773
1P4 56.07! Woven fabrics of man-made fibres (discon- 56.07 - all Nos 3.050
: tinuous or waste)
ips’ " 59.04" Twine, cor&age, ropes and cables, plait;d or not 59.04 - ali MNos 10.785
i1P6 60.04 Under garments, knitted or crocheted, not 60.04 - all Nos ceiling
elastic or rubberized delayed
IP7 - 60.05, Outer garments and other articles, knitted or 60.05 ~ all Nos 929
crocheted, not elastic or rubberized
" IP8 61.01 Men’s and boys’ cuter garments 61.01 - all Nos 1.166
ipe 61.02 Women’s, gitls’ and infants’ outer garments 61.02 - all Nos 356
'1 ‘ r | ) .
iP10 61.03 Men’s and boys’ under garments, including 61.03 - ali Nos
collars, shirt fronts and cuffs ‘ .
15 i .
1P 11 61.04 Women’s, girls' and infants’ under garments 1 61.04 - all Nos 13




ANNEX 1l

IINNEX E
LIST OF PRODUCTS REFEKRED TO IN ARTICLE 2
— T —.  r — ——— . eAr—— " ———— -—-‘-—-— A — . et
Ofder heasiny No Description NIMEXE code
1 4 3 4

Inr1 45.04 Agglomérated cork (being cork agglomerated with or without 45.04 - all Nos
a binding substance) and articles of agglomerated cork

P2 56.05 Yarn of man-made fibres (discontiguous or waste), not put 56.05 - all Nos
up for retail sale

Hr3 57.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading 57.10 - all Nos
No 57.03

ne4 62.02 " Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen; curtains 62.02 - all Nos

and other furnishing articles




Proposal of a

COUNCIL REGULATION (EEC)

——y

ANNEX F

s e e e =

establishing indicative ceilings and Community su[;ervision for imports of certain
products originating in Sweden (1978) )

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, .

-Having. regard o "the Treaty estiblishing the ..

European Economic Community, and in particular
Article 113 dhereof,

Ha'ving regard to the proposal from the Commission, ’ -

Whereas an Agreement (1) between the European
Economic Community and the megdo,m of Sweden
was signed on 22 July 1972;

Whereas Artidles 1 apd 2 'of Pratoool .1 annexed to
this Agreement make provision for a specific
timetable for the progressive abolition of customs

duties in respect of the products to which the

Agreement applies; whereas under Amicle 3 of that
" Protocol the imports of these products are limited
to annual indicative wéilings above which the customs
duties applicable to third oountries may be
reimroducod; whereas, however, under Amicle 3 (b)
the Community lhas to suspend the application of
certain ceilings; whereas, on the other hand, in the
event of shortterm ecomomic difficulties, the Com-
- munity may, under Amicdle 3 () of Protocol 1,
maintain the ceiling amounts of the preceding year;
whereas, however, application of this measure must
be limited to products most affected by the short-
term difficulties; whereas, therefore, the ceilings to
be applied in 197 8 nrust be established; whereas in
this situation #t s also necessary that the Com-
mission be regularly informed of the trend of the
imports of the products in question and, in conse-
quence, it is necessary to subject thesc imports to
supervnslon, o ,
.o
Whereas this objective may bbe achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
impoms of the products in question against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are submitted to the customs
authorities under cover of declarations that they have
been made available for comsumption; whereas this

{*) O} No L 300, 31. 12. 1972, p. 96. .

Protocol 1,

“and accompanied by a movement

administrative procedure must make provision for
the reintroduction of customs taniff duties as soon
as the ceilings have been reached at Community

level;
" (Al

Whereas this wdministrative procedure requires close
and partiaularly rapid oooperation between the
Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicacive
ceilings and keep the Member States informed;

whereas this cooperation must be all the doser since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties
whenever one of the ceilings has been reached;

[h] A}

Whereas the trend of imports should be followed
for cemtain products for which, under Aricle 3 of
the Community has. suspended the
application of ceilings and for products which are

. not subject to the celhng system; whereas it is

therefore desirable that imports of such products
should be subject to superm:on,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

. 1 .
" h L
Article 1
.

1 From 1 January unﬁi 31 December 1978, imports

of prpducts originating in Sweden and indicated in
Annex 1 to this Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

The descnpnon of the products referred to in the
precednng subparagraphs, their tariff headings and
statistic mombers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex I

2. Amounts shall be set off against the indicative

ceilings as and when produatx the goods are entered
with customs autoriiies for home use

certificate
conforming to the rules conrained in Protoool 3 to

the Agreememt.
1



Goods shall be set /f apainrt the indicative ceiling
orly if he movement cerificste nzs been subinitted
before the dat: o1 which customs duties are
reim posnd.

The reaching o' a <cilug shall be Jetermined at
Commmity level or the brsis of impoms set off
aganst i -in the maunes defined in the preceding
subparagraphs.

The Member S:ates shali perlodlcally inform the
Commission of wnports cffectad in accondance with
the above rules: such informarion shall be supplied
ander the conditions laid lown in paragraph 4.

' R

3. As s>on as the ceilings have been reached, the
Commission may issac a Regulation reimposing the
oustoms duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreement umil t}'e end of the
calendar year.

4. Member States shall forward to thé Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commmssion so requests, make up
such statcments for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period. r

ANNEX F

Article 2

From 1 ]anwary until 31 December ;978, imports
of the products referred o in Annex II which
nriginate in Sweaen shall be subjer e Community
rupervision.

Member Svates shall forward to the Com mission not
later than the 15tk day of each month statements of
tmports of the produdts in question effected during
the preceding month; @ this end, only products
submitted 20 the customs authorities under cover
of a declaration that they have been made availabie
for consumption and accompanied by a movement
certificate conforming ‘to the rules ~ontained in
Protoool 3 to the Agreement shall be taken into
consideration.

Article 3

For the implementation of this Regulation the Com-
mission shall take all necessary measures in close
cooperation with the Member States,

Article 4

This Regulation shall enter into force on
1 January 1978.

This Regulation shall be bindmg in its entirety and directly apphcable in all Member

States.

Done at Brussels, .

of

" For the Council
The President



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO 1

ANNEX 1

ANNEX F

'

NDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

IN 1978
CcC ) Level
og‘::' hudin;r No Description NIMEXE code (n‘l’:“‘::'l::g’)
1 - 2 3 4 s
48.01 Papcr ' and. paperboard (including cellulose ;
wadding), ¢ T - in rolis or sheets:
' C. Kraft paper and Kraft board:
il. Other:
Is1 — Kraftliner (a) 48.01-15, 21, 27, 31 | 441 989
Is2 — Kraft paper for large bags (a) 48.01-16, 23, 28 gel lin
e ayeg
153 — Other 48.01-08, 09, 11, 12, .
13,17, 19, 25, | ceiling
;- 26, 29, 33 delayed
ex F Other: v
15.4 — Bible paper (India paper}, copying 48.01-58, 61, 62, 66 32312
tissue; other printing paper and other -
writing paper, not containing mech-
anical wood pulp or in which mech-
anical wood pulp does not represent
more than 5% (a)
1S5 ~ Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 137 342
containing mechanical wood pulp {(a), :
excluding copying tissue '
IS6 -~ Fluting paper for corrugated paper- 48.01-75 ceiling
board (a) . delayed
187 ~ Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43, 45, 52, | ced ling
' and tissues 53, 54, 55, Se,
77, 82, 84, 86, | delaved
88, 91, 93, 95,
: 97
IS8 48.04 Composite paper or paperboard (made by 43.04 - all Nos ceiling
. sticking flat layers together with an adhesive), de[ayed
not surface-coated or impregnated, whether or
not internally reinforced, in rolls or sheets
1 "
iz : g
48.05 Paper and. paperboard, corrugated (with or
without flat sutface sheets), creped, crinkled,
embossed or perforated, in rolls or sheets:
159 B. Other g 48.05-21, 29, 30, 50, | 54 315
80

|. 1

{a) Subject vo compliance with the definitions given in_ Anm n.




ANNEX F

Ord cr - Level
:':t heady g N« 4 Description ‘ NIMEXE coce ‘"r‘\c("(’:ll:gﬁs)
- T ] 3 4 [}
45.07 Paper and paperboard, impiegnated, coated,
surface: coloured, surface-decorated or nrnrad
( not constitutmg printea matter within L hapter
49), in rolls or sheets:
€. Other:
IS10 — Coated printing or writing paper 48.07-57, 58, 5 42 905
1S11 — Other 45.07-55, 56, 64, 65, 114 789
' " " 66, 68, 70, 81
. ‘ 85, 91, 97, 99
44,15 Other gpaper and paperboard, cut to size or
shape: "
1S12 ~ R. Other 48.15-10, 21, 29, 30, 12 613
I s 13 48.16 Boxes, bag and other packing con~, 40,59 6i, 65,
' tainers, of paper or paperboard: =~ ¥
box files,letter trays and
similar articles, of paper or
Paperboard,of a kind commonly
used in offices,shops and
the (ike; :
A. Boxes, bags and other 48.16~ 10, 91,95 ceiling
packing containers 96, 98. delayed
48.21 Other arficles D paper pulp, papef, paperboird
’ or ccllulose wadding:
B, Napkins and napkinltiners, for babies, put 48.21-11
1S 14 up for retail sale
; De, Other - 482115, 21, 25,31, |{ 14 232
33, 37, 40, 50,
60, 70,99
73.02 Ferro-alloys:
1815 E. Ferro-chromium and ferro-silico-chromium 73.02-51, 55 23.225
G. Other:
1§16 ~— Ferro-molybdenum 73.02-81 ceiling
: delayed
73.15 Alloy stéel and high carbon steel in the forms
mentioned in heading Nos 73.06 to 73.14:
B. Alloy 'steel:
iIs17 ' — Stainless or refractory (a) "73.71-13, 23, 53, 93 ceiling
: : 73.72-13, 33 delayed
73.73-13, 23, 33, 43,
53, 83
73.74-23, 53, 83
73.75-23, 33, 43, 53,
63, 73, 83, 93
73.76-13

] Including products covered by the ECSC Tteaty. -

!

.

'




ANNEX F

rd cCT . Level
ONoer heading No Description . . NIMEXE code p n?c‘t :;:ll'::g”
1 . 2 3 4 s
73.45 - ‘ _
IS18 - {con’d) ~— High speed (a) 73.71-14, 24, 54, 94 ceiling
’ 73.73-14, 24, 34, 54 delayed
i 73.74-54
73.75-24, 34, 44, 54,
64, 84
73.76-14 ,
1s19 ~ Other. o o 73.71-19, 21, 29, 58, 87.822 (1)
- ‘ 56, 59, 99
73.72-11, 19, 39
' 73.73-19, 25, 26, 29,
‘ 35, 36, 39, 49,
55, 59, 72, 74,
89,
73.74-21, 29, 51, 52,
59, 72, 74, 89,
90 :
73.75-11, 19, 29, 39, .
49, 59, 69, 79, )
89, 99
73.76-15, 16, 19
1 : .
73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron
‘ (other than of cast iron) or steel, excluding
high-pressure hydro-electric conduits:
ex C. Other:
1520 — Tubes and pipes, of stainless or 73.18-44, 51, 66, 76 ceiling
refractory steel (a) ' delayed
81.04 Other base metals, unwrought or wrought, and
. articles thereof ; cermets, unwrought or wrought,
and articles thereof:
_ K. Titanium: .
49
1521 1. Other 81.04-58

(a) Subject to corpliance with the definitions given in Annex Il
M Including products.covered by the ECSC Treaty.

g



ANNEX I

UIS™ CF PROCUCTS REFERRED TC IN ARTICLE 2

ANNEX F

Or:g?r hea;:x(n:: No Description MNIMEXE code
1 z 3 4
st 44.15 Plywood, biockboard, laminboard, battenbcard and similar 44.15 - all Nos
laininated wood products (including veneered panels and
sheets) ; inlaid wood and wood marquetry -
sz 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.18 - all Nos
sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial resins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
48.01 Paper and paperboard (includiug celluiose wadding), .
in rolls or sheets:
ex F. Other: .
s3 —- Sulphite paper-for wrapping purposes (a) 48.01-71, 73
sS4 48.03 Parchment or greaseproof paper and papetboard, and imitations 48.03 - all Nos
' thereof, and glazed transparent paper, in rolls or sheets :
Fibre building board of wood or other
nss 44,11 vegetable material, whether 1 664,730 Nos
- “of not bonded with natural or artificial resing or with _
other organic binders
73.02 Ferro-alloys:
A. Ferro-manganese:
Iiss , II. Other 73.02-19, 40
: D. Ferro-silico-manganese
L Ns7 C. Ferro-silicon ! 73.02-30
G. Othclr: )
ss8 — Ferro-vanadium ’ 73.02-83
Irso 73.02-60, 70, 98

{a) Subject to compliance with the definition given in Annex I,

— Others excluding ferco-molybdenum and ferro-vana-
~ dium . N

A 4 . "1

! "




ANNEX F

Order CCT '
No heading No Description . NIMEXE code
1 2 3 4
73.15 Alloy steel and high carbon steel in the form mentloncd in
heading Nos 73.06 to 73.14: I
1ns10 A A. Bigh carbon steel m K 73.61-10, 20, 50, 90
: " - ' 73.62-10, 30
73.63-10, 21, 29, S0,
72,74, 79
73. 64-20, 50, 72, 75,
s " . 79, 90
73.65-21, 23, 25, 53,
55, 70, 81, 83
73.66-40, 81, 86, 89
. 73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron (other chan
) of cast lron) or steel, excluding high-pressure hydro-electric
conduits: .
B. Straight and of uniform wall-thickness, other than 73.18-15
those falling in A above, of a maximum length of
4-50 m, of alloy steel containing by weight not less
than 0-90% but not more than 1:15% of carbon, not
less than 0-50% but not more than 2% of chromium
, and not more than 0-50% of molybdenum
s 11 1 ex C. Other: ’
~— Tubes and pipes, straight, and of uniform wall- 73.18-21
*. thickness, other than those falling in A above, of -~
a length of more than 4-50 m, of alloy steel con-
" taining by weight not less than 0-90% but not more
than 1-15% of carbon, not less than 0-50% but
not more than 2% of chromium and not more than
. 0-50% of mol)bdcnum
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:
s 12 - A. Unwrought - ' ' 76.01-11, 15
81.04 Other base metals, unwrought or wrought, and articles
) thereof; cermets, unwrought or wrought, and articles thereof: .
K. Titanium: )
is13 1. Unwrought, waste and scrap . 81.04-56

() Including. products covered by the ECSC Treaty.




ex 43017 11

ex 4801 C I

«x 4801 F

ex 48.01 F

ex 43.01 F

ex 48.01 F

ex 73.1
ex 73.1

o N
nw

ex 73.15 B

ANNEX F

ANNEX Il

DEFINITIONS

Kr. ftliner

‘Kraftliner’  means machine-finished or machine-glazed paper or
paperboard, in rolls, containing not less than 80% of chemical sulphate
softwood pulp calculated on total fibre content, weighing more than 115
g/m? and having a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large sacks

‘Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not iess than 80% of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not
more than 115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and
having a stretch factor of more than 4-5% in the cross direction and of
more than 2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
weod pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp

‘Other printing paper and other writing papcr, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than machine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

Pricting paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means,
paper other than machine-glazed, used for printing and writing,
containing more than 5% of mechanical wood puip calculated on total
fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

‘Fluting paper for corrugated paperboard” means paper, in rolls,
containing not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood
pulp (pulp obtained from wood by light chemical treatment followed by
mechanical treatment) calculated on total fibre content and having a CMT
(Concora Medium Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphife paper for wrapping purposes

‘Sulphite paper for wrapping purposes’ means mackine-glazed paper,
containing more than 40% of chemical bisulphite wood pulp, calculated

- on total fibre content, having an ash content of not more than 8% and

having a Mullen burst ratio of not less than 15.

Alloy steel, stainless or heat-resisting

‘Alloy steel, stainless or heat-resisting” means alloy steel, containing by
weight 12% or more of chromium, with or without other alloy clements,
and less than 1%s of carbon,

High-speed alloy steel

‘High-speed alloy steel’ means: alloy steel containing, with or without

orher alloy elements, at least two of the following three elements: tungsten |
(wolfram), molybdenum and vanadium with a total content, by weight, of

not less than 7% of these elements taken together, and containing more

than 0-6%/s, by weight, of carbor.
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., Proposal of a

L R o
COUNCIL REGULATION (EEC)

‘ y ANNEX G

estabhshmg Commumty superv:sxon for lmports of certain products originating
: | in Switzerland (1978) ‘

1
)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty cstabhshmg the
European Economic Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement {!) between thé European
Economic Community and the Swiss Confoderarlon
was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreement make pmvlsmn for a specific
timetable for the progressive abolition of customs
~ duties in respet of the products to which the
. Agreement applies; whereas under Aricle 3 of that
Protocol the imports of these products are limited
to annual irdicative coilings above which the customs
duties applicable ¢o thind countries may be
reintroduced; whereas, thowever, under Article 3 (b)
the Community has ¢o suspend the application of
certain ceilings; whereas in the light of ithe ourrent

-

situation of the trade in these products and its likely

development in 1978, it does not seem desirable to
establish indicative ceilings for this year;

Whereas the treﬁd of imports should be followed

for certain products for which, under Amicle 3 of

Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for other products not

subject vo ceilings; whereas it is therefore desirable -

that imports of such products should be subject to

supervision,

HAS AbOPTED THIS REGULATION:
W "

- Article 1

From 1, January until 31 December 1978 imports of

products originating in Switzerland and indicated in

+ the Annex to this Regulation shall be subject to

Community supervision,

Member States shall forwanrd to the Commission not
later than the 15th day of each month statements
of imports of the products in question effected
during: the preceding month; to this end, only
products submitted to the customs authorities under
cover of a dedlaration that they have been made

- available for consumption and accompanied by a

movement certificate conforming to the rules
contained in Protocol 3 to ¢the Agrccment shall be .
taken into consideration.

g Article 2

For the implementation of this Regulation the Com-
misston shall take all necessary measures in close
cooperation with the Member States.

Article 3

iR

This Regulation shall enter into force on

1 Janyary 1978.

This chulauon shall be bmdmg in its entirety and d:rcctly apphcable in all Member

States. !

Done at Brussels, e
i R
! Co

N i
[

(*) O] No L 300, 31. 12. 1972, p. 188.

v ' For the Council
V - The President



" ANNEX

ANNEX G
ol:%t hu'.lcigs-:r No Description NIMEXE code
1 2 . 3 - i 4
NnCH1i 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44,18 - all Nos
sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated :
with natural or artificial resins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
_ Fibre building board of wood or other
HCH2 ' 441" vegetable material, whether 44,17 1 Nos
T T T ornot Bonded-wvit.h'h'atu.ﬁi or artificial resins or with T
btier orcanic binders I
73.02 Ferfo-allo_vs: )
IICH3 C. Ferro-silicon 73.02-30
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:
IICH4

A. Unwrought

76.01-11,15




ANNEX H

DECISION

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES OF THE EUROPEAN COCAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

establishing supervision for imports of certain products originating in Austria (197 8)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN
COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
- WITHIN THE COUNCIL,

in agreement with the Coramission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

1. Imports of certain products originating in Austria

and indicated in Articles 1 and 2 of Protocol 1 to
the Agreement between the Member States of the
European Coal and Steel Community and the
European Coal and Steel Commwunity, of the one
part, and the Republic of Austria, of the other part,
shall be subject to annual indicative ceilings and to
Community supervision from 1 January until
31 December 197 8.

1

The description of the products referred to in the
preceding subparagraph, their variff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceibings are given in Counail Regulation (EEC) No
eveo8s0f 4ouwooansaeeeeoestablishing indicative
ceilings and Community supervision for maports of
certain products originating in Austria ().

{") See page 1 of this Official Journal.

2. Amoums shall be set off against the indicative
ceilings as and when pix” the goods are eniered wid

‘customs authorities for homed use

and

“are accompanied by a tnovememt  certiticate

conforming to the rules comained in the Agreement
referred to in paragraph 1.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movement certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.

The reaching of a ceiling shall be: determined at
Community level on the basts of imports set off
against it in the manncr defined in the preceding
subparagraphs.

The Moember States shall periodically inform the
Commission of imports effectod in accordance with :
the above rules; such information shall be supplicd }
under the conditions laid down in paragraph 4. :

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Member States may, at the request of one of them
or of the Comm¥ssion, reimpose, until the eid of
the calendar year, each in respeat of its own
territory, the customs duties applicable to third
countries, adpsted, where appropriate, by the

1




percentages laid down L. Article 2 (e} of Protocol 1
to the Agreement referred to in paragraph 1.

4. Meraber Svaws shall forward vo the Comumission
not laver th::n the 15ra day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if ¢the Commission sc¢ requests, make up
such statements wor periods of 10 days and forward
them within five clear doys of expiry of t'he
preceding 10-day period.

Arcicle 2

1. Imports of products originating in Austria which
are mentioned i1 Articles 1 and 2 of Protocol 1 to
the Agreement and indicated in Annex I to
Regulation (EEC) No ese«s shall be subject to
Community suepervision.

2. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of imporss of the products in question effected
during the preceding month; only products submitted

ANNEX H

to the oustoms authoritiec wunder cover of a
declaration that they are to be made available for
consumption ' and accompanied by a movement
~ertificate conforming to the rules contained in
Protocol 3 o the Agreement shall be taken into
constderation for this purpose.

Article 3

For the implementation of this Decision the Member
States shall take all necessary measures in dlose
cooperation with the Commission.

Article 4

The Member States shall take all measures required
to implement this Decision.

Done at Brussels, . .

The President




ANNEX I J

DECISION

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS' OF THE MEMBER
. STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

establishing supervision for imports of certain products originating in Sweden (1978)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN
COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL, _'

in agreement with the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1 )
1. Imports of certain products originating in
Sweden and indicated in Arricies 1 and 2 of
Protocol 1 to the Agreement between she Member
States of the European Coal and Steél Community
and the European Coal and Steel Gommunity, of the
one part, and the Kingdom of Sweden, of the other
part, shall be subject to annual indicasive ceilings
and to Community supervision from 1 January until
31 December 197 8, '

The description of the products referred to in the
preceding subparagraph, their tariff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given m Council Regulation (EEC)
NO sowew Of - - " B OBDOSTSUSDD establishing
indicative ceilings and Community supervision for
imports of certain produas originating in Sweden *).

2. Amounts shall be set off against the indicative

~ceilings as and when the goods are entered _iiith customs

authorities =~ - Yand

are  accompanied ' by a movement certificate
conforming to the rules contained in the Agreement
referred to in paragraph 1.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movement certificare has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed. , ,

{*} See page 25 of this Official Journal.

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imponts set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member Staves shall periodically inform the

Commission of imports effected in accordance with

"~ the above mles; such information shall be supplied

under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Member States may, at the request of one of them

. or of the Commission, reimpose, until the end of
_ the calendar year, each in respect of its own

territory, the oustoms. duties applicable to third

- countries, adjusted, where appropriate, by the

percentages latd down in- Article 2 (e) of Protocol 1
to the Agreement referred to in paragraph 1. '

4. Member Srates shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements

‘of the amounts set off during the preceding month.

They shall, if the Commission so requests, make
up such statements for periods of 10 days and
forward them within five clear days of expiry of the
preceding 10+day period.

Article 2

1. Imports of produats originating in Sweden which
are mentioned in Articles 1 and 2 of Protocol 1 to
the Agreement and indicated in Annex II to
Regulation (EEC) NO . esose hall be subject to
Community supervision.

2. Member States shall forward ¢o the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of imports of the products in question effeoted during
the jpreceding month; only preducts submitted ro the _
customs authorities under cover of a declaration that

ro.



they are to be m.de available for consumptior. and
accompanied by 3 mcvement certificate conforming
to the rules ¢ontained in Protocol 3 to the Agreement
shall be akea into cousideration for this pu-pose.

Article 3

For the implementation of this Decision the Member
States shall take all necessary measures in close
cooperation with the Commission.

ANNEX I J

Article 4

.

The Member States shall vake all measures required
te implemenc: this Decision.

Done at Brussels,

The President




